KENDRION

1b

Kendrlon Automotive (Sibiu} SRL
Str. Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

IT-70026 - Modugno {Bari)

70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
491893 Mar 1, 2023
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 21026809
Shipment Id 720612
Delivery Date Mar 1, 2023
Delivery Terms FCA. - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 540830

|85336264

- ITALIEN g }2§Z92f9 <
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Mo
Part No
1 2517267700 7514 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 584562-*-*-
P151536-221938
NetWeightt 268707 kg KUEHNE+NAGEL s,
Cust, stat.nr.: 85069029 ACCETTAZIONE MERCE
Country Of Crigin: RO Quantith dichiarata:
Quantit effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita lrnbalh
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Conformita Allh schede d‘imbaﬂo @ o
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Data contrgl l 0 )
Fifima © to Tolzo
1 1013017 TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880 /
221RQO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221RO Palettendeckel A0B06E - VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

268.71
310.31
0.09

Kendrlon Autamotive {Sibiu} SRL

Str.Lyon Nr. 2
RO-550{18 Siblu

Tel.:+40 268 505 100
Fax:+40 269 505 104

Managing Eiractor: Andra Baboc
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR, RO10949666

www.kendricn.com

info-pe-sibiv@kendrion.com
BRD GSG Filiala Siblu {BIC: BRDERCBU)
IBAN(EUR):ROGIERDE3308V01671183300

Dsutsche Bank Germany
BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN{EUR):DE®5200700000058302200
Account:058392200 Sort Code:20070000

IBAN{RON}:ROB5BRDE3308V02166533300
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Expedil : ) i ou T T T
1 Sencer (BN RRIGMAUTOMOTIVE (SIBIU) sAL SISO DE TRANSPORT [ st b
<. BpedieAPEREISIEIINES50018, str. LYON nr.2 = LETTRE DE VOITURE
Reglstrul Comerjulul: J32 /513 / 1998 : CMR
CUI (CiF) : RO 10949666 2 ( )
5 Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
% IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300
B E Deslinatar EnUme. adresa,fara) % . 4 ., v~ Qperator de {ransper (denumire, adresd, {ara}
£ 5| 2 Consigner (nams, addrass, pays) LN 16 Carier (nams, address, country)
%-g z Deslinalalre {ncm, adresse, pays} Transporteur (nom, adresse, pays)
EBg L
3 = *
225 . = 7 oo
11 i
2 §:§ Y S
FER = R L
BE4
33 g| 3 ]ﬁ?aa:égﬁrééf;l?morthe o0ds {place, couniry}
§.f§~ &  Lieuprevu pourry?a livralgonda a marchandise, ‘ﬂieu. pays)
TR :
g E% : Transpertatosi succesivi {nume, adresd, far)
s it YowTe oy 17 Succesive carer (name, address, country)
e} E g Transporteur successifs (nom, adresse, pays)
g i 2 Locut fnereanii (loc, }em, dal?‘ Rezerye 5l cbservafi ale transperlatorilor
& 8| 4 Place and dale of taking aver the goods (placa, cqunt?, dale) 18 Carrier's reservation and observations
E §§ " Lisyret date de;fa prise en charge de I marchandise (feu, pays, date) Réserves et abservations du transporteur
2E . AUTO NR.:
o Documente anexate SEMIREMORCA NR.:
‘3_!\_1 5 Documents atiached
— Docsttments annexés CONDUCATOR AUTO 1:
o |
g-, - CONDUCATOR AUTO 2:
—
Mirei si numere Nr. da eclete Mod de ambalare Natura madit Numér stalistic Grautate brutd, kg Cuba], m*
§ Marks and Nos 7 Numbercfpackages § Methodofpacking 9 Nature of the goods 40 Slatistical number 11 Gross weight, kg 42 Volume, m*
Marques etnuméres ~ Mombre de colis Made d'emballage Nature de fa marchandlsa No statistique Paids brut, ky Cubagas, m’
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Cibaee Firebar o {ADR")
Laclasse La chifire tetirg
Instructiunile expedilorulul Convenji speciale
13 Senders instructians 19 Special agreements
Instructions de f'expediteur Conventions particulidrs
20 Plata prin Expeditar Moneda Destinatar
To be paid by Sender Currency Censignee
A payer par Expéditaur Mennalg Dastinataire
Prat transport/Frachif
. %E Carfiage ghoanges
2 g% Prx de transparl
2 £8 Y Sold/Balance/Solde -
g_g g 'sl'axe Isuplghnenlars
5 upplam charges
g E fg Sugglémenlsrg -
2 i Alle taxe i
g? g 14 gsgauz?}'llgm?&%’éﬁa’g‘ﬁ@r&%ﬁ&s d'affranchissament Ou?_ar charges j Y
EE ) {1 Franco { Camiage pald / Plata la expediere | Frals accessoires ’n’ LY
'!_f‘g‘ -g% {7 Non franca i Camiege forward / Plata ia destinatie Talal i |
&5 Stabifitin data Suma da platd / Cash on delivery/
Eg% 2 Eslablished //?B‘}\ on, 15 Remboursament b
g Etablie 3 < \05‘32:“@\5:\ ia e b q
24 Receplia marfil Data
22 J3z/8* 3/1998 — 2 4 Placel y _On
RﬁON Marchandises reﬁues s ke
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Semnéatura si Ia.mﬂa 3 Semnétura gt stampila transportatorului Semnaiufa 5l stampila destinatarului
Signature and sta I Signature and stamp of the carer Signature and stamp of the consignee
Signature et imbre Signature et imbre du transporteteur Signature bt timbre du destinatalre
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